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GARANTIBEGRANSNINGAR OCH ANSVARSKYLDIGHET (galler fran juni 2011)
(For landsspecifika villkoren utanfor USA, bestk www.tsi.com.)

Séljaren garanterar att det gods som sdljs hérunder, vid normal anvandning och service
enligt beskrivning i anvandarmanualen, ska vara fritt fran defekter i utférande och material i
tjugofyra (24) manader, eller den tidslangd som anges i anvandarmanualen, fran
leveransdatum till kunden. Denna garantiperiod inkluderar eventuell féreskriven garanti.
Denna begransade garanti ar understalld féljande uteslutanden och undantag:

a. "Hot-wire” eller varmfilmssensorer anvanda med forskningsanemometer och vissa andra
komponenter nar detta anges i specifikationer, omfattas av garanti i 90 dagar fran
leveransdatum;

b. Pumpar garanteras antal driftstimmar enligt produkt- eller operatérsmanualer;

c. Delar som reparerats eller bytts ut efter reparationsservice garanteras vara fria frén
defekter i utforande och material, vid normal anvandning, i 90 dagar fran leveransdatum;

d. Saljaren tillhandahaller ingen garanti for fardigprodukter tillverkade av andra eller for
nagra sakringar, batterier eller andra forbrukningsmaterial. Endast originaltillverkarens
garanti géller;

e. Savida inget annat specifikt auktoriserats i en separat skrift av saljaren, utstéller saljaren
ingen garanti med avseende p&, och ska ej heller ha ndgon ansvarsskydighet i samband
med, gods som ar inforlivat i andra produkter eller utrustning, eller som har modifierats av
nagon annan person an saljaren.

Det foregdende GALLER FORE alla andra garantier och &r understallt de
BEGRANSNINGAR som anges hari. AVSEENDE SALJARENS BROTT MOT DEN
UNDERFORSTADDA GARANTIN MOT INTRANG, AR NAMNDA GARANTI
BEGRANSAD TILL YRKANDEN OM DIREKT INTRANG OCH UTESLUTER
BIDRAGANDE OCH FRAMKALLADE INTRANG. VID OVERTRADELSE GENOM
SALJAREN AV DEN ANGIVNA GARANTIN MOT KRANKNING AR DEN OVANNAMNDA
GARANTIN BEGRANSAD TILL HAVDANDEN OM DIREKTOVERTRADELSE OCH
OMFATTAR INTE HAVDANDEN OM BIDRAGANDE ELLER ORSAKANDE
OVERTRADELSER. KOPARENS ENDA ATGARD SKALL VARA ATERLAMNANDE AV
INKOPSPRISET MED AVDRAG FOR RIMLIGT SLITAGE ELLER, OM SALJAREN SA
VALJER, UTBYTE AV VARAN MED VARA SOM INTE UTGOR NAGON
OVERTRADELSE.

| DEN OMFATTNING SOM LAGEN TILLATER, AR ANVANDARENS ELLER KUNDENS
ENDA ERSATTNING, OCH SALJARENS ANSVARSBEGRANSNING FOR EVENTUELLA
OCH ALLA FORLUSTER, PERSONSKADOR ELLER SKADOR GALLANDE GODSET
(INKLUSIVE SKADEANSPRAK BASERADE PA KONTRAKT, FORSUMMELSE, ATALBAR
HANDLING, STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ANNAT) RETUR AV GODS TILL
SALJARE OCH ATERBETALNING AV INKOPSPRISET, ELLER, EFTER SALJARENS
VAL, REPARATION ELLER BYTE AV GODSET. | FRAGA OM PROGRAMVARA,
KOMMER SALJAREN REPARERA ELLER BYTA UT DEFEKT PROGRAMVARA ELLER
OM DET AR OMOJLIGT, ATERBETALA PROGRAMVARANS INKOPSSUMMA. UNDER
INGA OMSTANDIGHET KAN SALJAREN HALLAS ANSVARIG FOR FORLORAD
FORTJANST ELLER FOR NAGRA SOM HELST SPECIELLA, INDIREKTA ELLER
TILLFALLIGA SKADOR. | HANDELSE AV PROGRAMVARA SKALL SALJAREN
REPARERA ELLER BYTA UT DEFEKT PROGRAMVARA, ELLER, OM DET INTE AR
MOJLIGT ATT GORA DET, ATERBETALA PROGRAMVARANS INKOPSPRIS. UNDER


http://www.tsi.com/

INGA SOM HELST OMSTANDIGHETER FAR SALJAREN HALLAS ANVARIG FOR
FORLORAD VINST ELLER SARSKILDA, PAFOLJANDE ELLER MEDFOLJANDE
SKADOR. SALJAREN SKA INTE HALLAS ANSVARIG FOR KOSTNADER ELLER
AVGIFTER FOR INSTALLATION, NEDMONTERING ELLER OMINSTALLATION. Ingen
atgard, oavsett form, kan vidtas mot saljaren mer &n 12 manader efter det att en orsak till
atgard har uppkommit. Gods som returneras under garanti till séljarens fabrik gor det pa
kdparens ansvar, och vid eventuell retur &r det séljarens ansvar.

Kopare och alla anvandare anses ha accepterat denna GARANTIBEGRANSNING OCH
ANSVARSKYLDIGHET, som innehaller den fullstandiga och enda begransade garantin
frén séljaren. Denna GARANTIBEGRANSNING OCH ANSVARSKYLDIGHET fér inte
utokas eller forandras, inte heller far villkoren frangas, utan skriftligt medgivande
undertecknat av tjansteman eller séljare.

Servicepolicy

| vetskap om att icke fungerande eller defekta instrument &r lika ogynnsamma for TSI
som de &r for vara kunder, ar var servicepolicy utformad for att ge omedelbar
uppmarksamhet &t eventuella problem. Om nagon felfunktion upptacks, vanligen
kontakta narmaste saljkontor eller representant, eller ring till var kundtjanstavdelning pa
(800) 874-2811 (USA) eller (1) 651-490-2811 (internationellt).
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Kapitel 1

Uppackning och identifikation av delar

Packa forsiktigt upp instrument och tillbehér ur transportkartongen.
Jamfér de individuella delarna med listan 6éver komponenter nedan.
Om ndgot saknas eller ar skadat, underratta genast TSI.

1.

o gk wN

Barvaska

Instrument

Tryckslangar

Uttag for statisk matning

USB-sladd

CD-ROM med nerladdningsprogramvara



Kapitel 2

Installation

Tillfora strom till modell PYM620 Micromanometer
Modell PVYM620 is powered with fyra AA-batterier.

Installera batterier

Satt in fyra AA-batterier enligt diagrammet som finns inuti
batterifacket. Modell PVYM620 &ar avsedd att anvandas med
antingen alkaliska eller laddningsbara NiMH-batterier, dock
kommer den inte att ladda NiMH batterier. Batterilivslangden
forkortas om NiMH-batterier anvands. Kol-zink-batterier
rekommenderas inte pa grund av risken for lickande batterisyra.

Anvéanda den valfria véxelstromsadaptern

Nar vaxelstrémsadaptern anvands, forbikopplas (eventuella)
isatta batterier. Tank pa att tillhandahalla ratt spanning och
frekvens, som anges pa baksidan av vaxelstromsadaptern. AC
adaptern kommer inte ladda batterierna.

Ansluta till en dator

Anvand den datorgranssnitts-USB-sladd som medféljer modell
PVM620 for att ansluta instrumentet till en dator fér nerladdning av
lagrade data eller for fiarrundersékning.

F6r mer information om hur du laddar ner lagrade data, se kapitel 3,
avsnittet med titeln LogDat2™ Downloading Software.

dataporten pa modell PVYM620 inte &r avsedd for
anslutning till ett offentligt telekommunikationsnatverk.
Anslut endast USB-dataporten till en annan USB-port.

@ Forsiktighet! Denna symbol anvands for att ange att



Kapitel 3

Anvandning

Tangentsatsens funktioner

ON/OFF-tangent

Tryck for att satta pa/stanga av modell
PVM620. Under startsekvensen visar
displayen féljande: Modellnummer,
serienummer, och programvarurevision.

Piltangenter (AY)

Tryck for att rulla genom val under instéallning
av en parameter.

+! (Enter)-tangent

Tryck for att acceptera ett varde eller ett
tillstand.

Piltangenter
(<eller ») och
Menu-
skarmtangent

Tryck pa pilknapparna for att andra val under
installning av en parameter. Tryck pa
skarmtangenten Menu for att valja pA menyn
bland alternativen Display Setup
(displayinstéllning), Pressure Zero (nolltryck),
Settings (installningar), Flow Setup
(flodesinstélining), Actual/Std Set up
(faktisk/standardinstallning), Data Logging,
Applications (applikationer) och Calibration
(kalibrering).

Vanliga termer

I denna manual finns atskilliga termer som anvands pa olika stallen.
Har foljer en kort férklaring av vad dessa termer betyder.

Prov Bestar av alla de matparametrar som lagras
samtidigt.
Test-ID En grupp prover. Statistik (medel, minimum,

maximum och rakning) beréknas for varje
test-ID. Max. antal test-ID &r 100.




Tidskonstant Tidskonstanten ar en medelvardesperiod.
Den anvéands for att dampa displayen. Om du
upplever fluktuerande fléden, saktar en langre
tidskonstant ner dessa fluktueringar.
Displayen uppdateras varje sekund, men den
visade avlasningen utgér medelvardet under
den senaste tidskonstantperioden. Om
tidskonstanten t.ex. &r 10 sekunder,
uppdateras displayen varje sekund, men den
visade avlasningen ar medelvardet fran de
senaste 10 sekunderna. Detta kallas aven for
ett “rorligt medelvarde”.

Loggningsintervall | Loggningsintervallet ar en frekvensperiod
enligt vilken instrumentet loggar avlasningar.
Om loggningsintervallet t.ex. ar installt pa 30
minuter, &r varje prov medelvardet av de
senaste 30 minuterna.

Menyer

DISPLAY SETUP (VISNINGSINSTALLNING=

P& menyn for visningsinstallningar anger du 6nskade parametrar som
ska visas pa korskarmen. Nar en parameter ar markerad kan du
anvanda skarmtangenten ON for att visa den pa korskarmen eller
ocksa kan du valja skarmtangenten OFF for att stanga av parametern.
Anvand skdarmtangenten PRIMARY (primar) for att visa en parameter
pa korskarmen i storre visning. Endast en parameter kan véljas som
primar, och upp till 2 sekundara parametrar kan valjas at gangen.

PRESSURE ZERO (TRYCKNOLLSTALLNING)

Valj denna meny for att nollstélla tryckavlidsningen. Instrumentet
anger om trycknollstéllningen lyckades.

SETTINGS (INSTALLNINGAR)

Pa installningsmenyn kan du stélla in allmanna instéallningar. Dessa
inkluderar Language (sprak), Beeper (signal), Select Units (val av
enhet), Time Constant (tidskonstant), Contrast (kontrast), Set Time
(tidsinstallning), Set Date(datuminstéllning), Time Format (tidsformat),
Date Format (datumformat), Number Format (sifferformat), Backlight
(bakgrundsbelysning) och Auto Off (automatisk avstangning). Anvand
skarmtangenterna < eller » for att justera instéllningarna fér varhe
alternativ och anvand tangenten <¥or att godk&nna instéllningarna.




FLOW SET UP (INSTALLNING AV FLODE)

| laget for flodesinstallning finns det 4 typer: Round Duct (rund kanal),
Rectangle Duct (rectangular kanal), Duct Area (kanalomrade) och K-
Factor (K-faktor). Anvand skarmtangenterna < eller » for att rulla
genom typerna och tryck sedan pa tangenten « for att godkanna
onskad typ. Du andrar varde genom att markera alternativet Enter
Settings (ange installningar) och trycka pa tangenten +.

Tryck/Kfact mojliggor berékning av flodeshastigheten fran spridare
eller flodesstationer med tryckgivare med hjalp av instrumentets
tryckanslutningar och Kfaktorer. Kfaktorerna erhalls fran spridar- eller
flodesstationstillverkare. For mer information, se Application Note
TSI-114.

e Upp till 5 ledningsomraden och 5 Kfactors kan forprogrammeras
for snabb insats pa arbetsplatsen.

e Nar Flow ar installt som Primary matning i menyn Display
Setup, visas ocksa dimensionerna for Kfactor.

Vid méatning av Flow som Primary métning, kan man snabbt &ndra
parametrarna genom att trycka pa knappen A eller ¥ medan man ar
i huvudmatbilden. Gor justeringar med pilknapparna A eller ¥ och
tryck pa « for att godkanna, eller ga in i menyn Select Duct eller
Select Kfactor for att vélja ett annat forprogrammerat flodesvarde
eller dimension.

ACTUAL/STANDARD SETUP (FAKTISK/STANDARDINSTALLNING)

Valj faktiska/standardmatningar och parametrar pd menyn Act/Std
Setup. Pa denna meny kan du aven vélja Standard Temperature
(standardtemperatur), Standard Pressure (standardtryck) och en kélla
for den faktiska temperaturen. Modell PVYM620 maéter det faktiska
barometertrycket. Temperaturomradet ar fran -40 ingang upp till 2000
°C.


http://www.tsi.com/en-1033/categories/ventilation_test_instruments.aspx
http://www.tsi.com/en-1033/categories/ventilation_test_instruments.aspx

DATA LOGGING (DATALOGGNING)

Matningar

Matningar som ska loggas ar oberoende av matningar pa
displayen, och maste darfor valjas under DATA LOGGING -
Measurements.

e |lage ON (PA), kommer méatningen att loggas i minnet.

e | lage DISPLAY, kommer matningen att loggas i minnet om det
syns pa de huvudkorskarmen.

o |lage OFF (AV), kommer métningen att loggas i minnet.

Log Mode/Log Settings (logglage/logginstaliningar

Du kan stélle in logglaget pa Manual (manuell), Auto-save (spara

automatiskt), eller Cont-key.

¢ | manuellt lage sparas inte data automatiskt, utan
anvandaren uppmanas att spara ett prov.

e |laget for automatisk sparande, tar anvandaren manuellt prov
som loggas automatiskt.

e | laget Cont-key, bérjar anvandaren avlasa och logga genom

att trycka pa tangenten «. Instrumentet fortsatter att géra
matningar tills man trycker pa tangenten « igen.

e Lagena for automatiskt sparande, and Cont-Key har féljande
extra logginstéllningar:

Lage Logginstallningar
Automatiskt sparande Loggintervall
Cont-key Loggintervall

e Om du trycker pa tangenterna A'¥ samtidigt lases
tangentsatsen for att forhindra obehoriga justeringar av
instrumenten. Du laser upp tangentsatsen genom att trycka
samtidigt pa tangenterna AV.

Delete Data (ta bort data)
Anvand detta for att ta bort alla data, ta bort test eller ta bort prov.

% Memory (% minne)

Detta alternativ visar mangden tillgangligt minne. Med Delete All
(ta bort allt) under Delete Data (ta bort data), rensar du minnet
och aterstaller det tillgangliga minnet.



LogDat2™ Downloading Software

Modell PVYM620 levereras med en speciell LogDat2 Downloading
Software, som ar utformad for att ge dig maximal flexibilitet och kraft.
Du installerar denna programvara i din dator genom att folja
instruktionerna pa etiketten p& LogDat2 CD-ROM.

For att ladda ner data fran modell PVM620, anslut den medfoljande
datorgranssnitts-USB-sladden till modell PYM620 och till USB-porten
pa en dator. Exkekvera sedan LogDat2 mjukvaran. | LogDat2
mjukvaran, valj matningar att ladda ner eller dubbelklicka pa en
matning for att dppna den.



Kapitel 4

Underhall

Modell PYM620 fordrar mycket litet underhall for att prestera bra.

Omkalibrering

For att bibehalla en hog noggrannhetsgrad i dina matningar,
rekommenderar vi att du returnerar din modell PVM620 till TSI for
arlig omkalibrering. Kontakta ett av TSI:s kontor eller din lokala
distributor for att ordna med servicearrangemand och for att erhalla
ett RMA-nummer (Return Material Authorization). Du fyller i ett RMA-
formular online genom att besoka TSI:s webbplats pa
http://service.tsi.com.

TSI Instruments Ltd.

Stirling Road

Cressex Business Park
High Wycombe

Bucks

HP12 3ST United Kingdom
Tel: +44 (0) 149 4 459200
Fax: +44 (0) 149 4 459700

Modell PYM620 kan dven omkalibreras pa faltet med hjalp av menyn
CALIBRATION (kalibrering). Dessa faltjusteringar ar avsedda att
astadkomma smarre kalibreringsforandringar for att matcha
anvandarens kalibreringsstandarder. Faltjusteringen ar INTE avsedd
som en fullédig kalibreringsfunktion. Foér fullstandig multi-
punktskalibrering och certifiering, maste instrumentet returneras till
fabriken.

Héljen

Om instrumenthdlje eller férvaringshélje behodver rengoéras, torka av
det med en mjuk trasa och isopropylalkohol eller ett milt
rengdringsmedel. Sénk aldrig ner modell PVYM620 i vatska. Om hdljet
runt modell PYM620 eller vaxelstromsadaptern gar sonder, maste det
genast ersattas for att undvika frilaggning av farlig spéanning.

Forvaring

Ta ur batterierna nar enheten ska forvaras langre 4n en manad for att
undvika skada orsakad av batterilackage.


http://service.tsi.com/

Kapitel 5

Felsdkning

Tabell 5-1 listar symptom, mdjliga orsaker och rekommenderade
I6sningar for vanliga problem som man kan stéta pa med modell
PVM620. Om ditt symptom inte &r listat, eller om ingen av atgarderna
|6ser ditt problem, kontakta TSI.

Tabell 5-1: Felstkning av modell PVYM620

Ingen display

Enheten ar inte
paslagen.

Satt pa enheten.

Svaga eller uttjanta

Byt batterier eller

batterier. anslut
vaxelstromsadapter.
Smutsiga Rengor

batterikontakter.

batterikontakterna.

Hastighetsavlasni
ngar flukturerar
instabilt

Fluktuerande flode

Ompositionera sonden
i ett mindre turbulent
flode eller anvand en
l&ngre tidskonstant.

Ingen reaktion pa
tangenttryckninga
r

Tangentsatsen ar last.

Las upp tangentsatsen
genom att trycka
samtidigt pa
tangenterna AV,

Meddelandet
“Instrument Error”
(instrumentfel)
visas

Minnet ar fullt.

Ladda ner data om sa
onskad, och anvand
darefter alternativet
DELETE ALL (ta bort
allt) for att rensa
minnet.

Fel pa instrument

Instrumentet behover
fabriksservice.

VARNING!

Trycksensorn ar skyddad fran skada upp till 7 psi (48 kPa eller
360 mmHg). Vid hogre tryck kan den spréngas!




Bilaga A

Specifikationer

Specifikationer kan komma att andras utan att detta meddelas.

Statiskt / Differentialtryck:

Intervall*; -28,0 till +28,0 mm Hg, -3735 till +3735 Pa (-15
till +15 tum H,0)
Noggrannhet: 11 % av avlasning +0,005 tum H,O (1 Pa,

+0,01 mm Hg) +0,02 %/°F (+0,03 %/°C)
Visningsnoggrannhet: 0,001 tum H,O (0,1 Pa, 0,01 mm Hg)

Hastighet (pitotror):

Intervall®: 1,27 till 78,7 m/s (250 till 15500 ft/min )
Noggrannhet3: %1,5 % vid 10,16 m/s (2000 ft/min)
Visningsnoggrannhet: 0,01 m/s (1 ft/min)

Kanalstorlek:
Intervall: 2,51ill 1270 cm i steg om 0,1 cm
(1 till 500 tum i stegom 0,1 tum).

Volymetrisk flodeshastighet:
Intervall: Det faktiska intervallet ar en funktion av faktisk
hastighet, tryck, kanalstorlek samt K-faktor

Instrumenttemperaturomrade:
Drift (elektronik): 5 till 45°C (40 till 113°F)
Foérvaring: -20 till 60°C (-4 till 140°F)

Driftférhallanden for instrument:

Altitud upp till 4000 meter

Relativ fuktighet upp till 80 % RH, icke-kondens
Fororeningsgrad 1 i enlighet med IEC 664
Transient 6verspanning kategori Il

Datalagringskapacitet:
Intervall: 12,700+ prover och 100 test-ID

Loggningsintervall:
Intervaller: 1 sekund till 1 timme

Tidskonstant:
Intervaller:  Kan véljas av anvandaren

Yttermatt pa matare:
8,4cmx 17,8cm x 4,4 cm (3,3 tum x 7,0 tum x 1,8 tum)

10



Méatarens vikt:
Vikt med batterier: 0,27 kg (0,6 Ibs)

Stromkrav:

Fyra AA-batterier (medféljer) eller vaxelstromsadapter (tillval) 9 V
likstrom, 300 mA, 4-18 watt (inspanning och frekvens varierar
beroende pa vilken adapter som anvands)

! Overtrycksintervall = 190 tum H,O (7 psi , 360 mmHg, 48 kPa).
Tryckhastighetsmétningar rekommenderas inte under 5 m/s (1000 ft/min) och lampar
sig bast for hastigheter 6ver 10 m/s (2000 ft/min). Intervallet kan variera beroende pa
barometriskt tryck.

3 Noggrannhet &r en funktion av att konvertera tryck till hastighet.
Konversionsnoggrannheten forbéattras nar de faktiska tryckvardena okar.

11
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